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declaracién de heterodoxia, aplicada al catolicismo pre y postriden-
tino parece algo arriesgada y, en todo caso, polémica. Desde luego
la teologfia catélica ha evolucionado a lo largo de la historia y cada
orden religiosa ha propuesto cierta forma propia de religiosidad,
a la vez que los fieles asumian las normas eclesidsticas acomodén-
dolas a sus propias creencias y necesidades. Naturalmente para un
catélico del siglo xv1 era mucho maés facil atribuir al demonio cierta
injerencia en el orden natural que recurrir a explicaciones raciona-
les sobre fendmenos naturales. Ya se ha dicho anteriormente hasta
qué punto los misioneros compartian con los neéfitos la fe en acon-
tecimientos magicos y prodigiosos; las deidades prehispanicas te-
nian indiscutible realidad como manifestaciones de Satanas. Incluso
las tragicas consecuencias de la Conquista podfan atribuirse al jus-
to castigo divino por la pertinacia en el culto al demonio de los pue-
blos americanos.

John M. Ingham concluye que el proceso de sincretismo no fue
meramente intelectual sino que se arraigd en aspectos de la orga-
nizacién social y comunal; desde luego, poco significado habria te-
nido para indios, mestizos o espafoles una religién ajena a su modo
de vida. Las restricciones morales y culturales, como la exaltacién
de virtudes privadas y publicas, han contribuido a mantener y con-
solidar una organizacién que responde a necesidades de supervi-
vencia e identidad de grupos minoritarios sin atentar contra los
privilegiados que se benefician del mantenimiento del orden social.

Sin pretensiones de establecer generalizaciones faciles y con un
amplio conocimiento del tema, Ingham nos proporciona una va-
liosa aportacién al estudio de la religiosidad popular y un intere-
sante ejemplo de trabajo antropolégico que puede atraer igualmente
al sociélogo y al historiador.

Pilar GONZALBO AIZPURU
El Colegro de México

Thomas D. SCHOONOVER (ed.), Mexican Lobby. Matias Romero in
Washington 1861-1867. Lexmgton, Kentucky, The Umversity
Press of Kentucky, 1986, 184 pp.

Esta obra constituye una compilacién de la correspondencia oficial
de Matias Romero durante su desempefio como representante del
gobierno juarista, en el periodo comprendido entre 1861 y 1867.
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Es la primera vez que se ha traducido, del espafiol al inglés, una
seleccién representativa de memordndums de las conversaciones sos-
tenidas por el diplomético mexicano con oficiales, personajes y po-
liticos norteamericanos, por medio de los cuales es posible rastrear
la diversidad y el alcance de las actividades que desplegé.

Thomas D. Schoonover, profesor asociado de historia en la Uni-
versidad de Southwestern, Louisiana, asistido por Ebba Wesener
Schoonover, elaboré un libro que pretende, con la reproduccién
de informacién diplomaética, profundizar en el panorama histérico
norteamericano de la segunda mitad del siglo x1x, especialmente
en la etapa llamada de la reconstruccidn, y realzar la importancia
que dicho material tiene para la mejor y méas amplia comprensién
de los sucesos acaecidos en el lapso sefialado.

El mismo autor enfatiza el hecho de que las copias de la corres-
pondencia oficial de Romero son raras en los Estados Unidos y nun-
ca habian sido traducidas al inglés. De manera que uno de sus
principales objetivos es hacer accesible un cuerpo de material que
debe ser valioso para los historiadores de la guerra civil norteame-
ricana, de la reconstruccién posterior y de las relaciones diploma-
ticas con Europa y Latinoamérica. La misma meta se especifica
para la historiografia mexicana, aunque en este caso habria que
recordar que, si bien la figura de Matias Romero no ha sido estu-
diada aiin con la objetividad debida para explicar ciertos aspectos
del desarrollo politico nacional de su época, su correspondencia es
conocida y ha sido trabajada en el analisis de las relaciones entre
México y Estados Unidos.

De cualquier manera, la perspectiva y los planteamientos que
Schoonover realiza en su introduccién indican la necesidad de exa-
minar las actividades diplomaticas de Romero vinculdndolas estre-
chamente con las cuestiones internas norteamericanas. Asimismo,
la multiplicidad de sus contactos y relaciones permitird profundi-
zar en los lazos e intereses que unian a politicos y hombres de ne-
gocios de Estados Unidos con integrantes de oligarquias, nacionales
y regionales, dentro de las cuales comerciantes y empresarios de-
sempefiaban un papel determinante en los vinculos hacia el exterior.

En términos generales el libro se estructura en 7 capitulos, uno
por cada afio que corre de 1861 a 1867, con una introduccién am-
plia y concisa por medio de la cual el autor delinea el trasfondo
indispensable para la lectura de la documentacién que reproduce
a continuacién. Hay, adem4s, un epilogo, un ensayo sobre fuentes
que se refieren al personaje, una bibliografia de obras escritas, com-
piladas o editadas por el propio Romero, y un indice onomastico.
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La introduccién es, pues, lo que proporciona la visién del autor,
lo que refleja su conocimiento e interés del personaje, lo que mues-
tra su insistencia en remarcar la relevancia de la documentacién
diplomatica. Senala, en palabras del historiador Erie Foner, que
los reportes de los diplométicos extranjeros, ‘‘fascinantes observa-
dores contempordneos’’, constituyen una fuente de informacién por
lo comun ‘“menospreciada’’ para el conocimiento de la historia de
la reconstruccién norteamericana. El mismo material permite, en
su opinién, analizar la relacién existente entre la politica interna
o ‘““‘doméstica’’ y los asuntos exteriores.

A partir de este punto de vista, Schoonover establece una vin-
culacién entre la guerra civil norteamericana, las actividades de Ro-
mero y la intervencién francesa. Indica que para muchos
norteamericanos la guerra civil fue simplemente un conflicto in-
terno en el que destacan el desarrollo militar y los mitos romanti-
cos que han crecido en torno a diferentes personajes y hechos. Por
tal motivo se ha puesto poco interés en los aspectos internacionales
de la misma contienda. No debe olvidarse que Estados Unidos, a
pesar de que consideraron la intervencién de Napoleén III en Mé-
xico como una politica que pretendia utilizar la guerra civil para
minar la influencia norteamericana en el Caribe y revivir la fran-
cesa, asigné prioridad al conflicto interno y si bien protesté for-
malmente por la injerencia de Francia en México, no fue sino hasta
mediados de 1865 que la prensa, los lideres militares y las faccio-
nes sociales y politicas interesadas en préstamos y ventas de ar-
mas manifestaron real oposicién a la intervencién francesa.

Sin embargo, pese a la posicién de aislamiento adoptada por Es-
tados Unidos la guerra civil atrajo la atencién mundial. Otras na-
ciones siguieron el curso de los acontecimientos y buscaron
comprender sus causas porque veian que la suerte del sistema nor-
teamericano tendria un profundo efecto en sus propias sociedades
y economias. Légicamente uno de esos paises fue el vecino del sur,
Meéxico. En este sentido la obra que se resefia intenta llenar par-
cialmente el vacio que existe en el estudio de la etapa de la recons-
truccién ofreciendo los penetrantes comentarios de Matfas Romero,
que vivié y conoci6 la crisis de la secesién.

Segin menciona Schoonover, el total de la correspondencia del
diplomético mexicano comprende entre 500 y 700 memorandums
localizados en dos repositorios: el material de orden privado en el
Banco de México y el de tipo oficial en el archivo de la Secretaria
de Relaciones Exteriores. Lo que en el libro se reproduce en una
minima parte de la informacién descrita, alrededor de 75 memo-
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randums fechados entre 1861 a 1867, y que el autor tradujo de la
obra editada por Matias Romero entre 1870 y 1892 bajo el titulo
de Correspondencia de la Legacion Mexicana durante la intervencidn extran-
Jera 1860-1868.

Calificando al diplomético mexicano de activo y competente re-
presentante de su gobierno, Schoonover hace un esbozo biogréfico
del personaje manifestando que estuvo al frente de importantes car-
gos politicos durante 37 de los 42 afios de su vida ptblica, desde
1857, cuando ingres6 al Ministerio de Relaciones Exteriores, has-
ta su muerte ocurrida en 1898. Describe su formacién profesional
y sus vinculos con Judrez, que se mantienen sin alteraciones hasta
1872 cuando el caudillo liberal busca la reeleccién presidencial, de-
cisién no aceptada por Romero. Sefiala su participacién en la ad-
ministracién porfirista y destaca el hecho de que el matrimonio de
su hija con Porfirio Diaz aseguré su papel en la politica mexicana
y aumenté su influencia dentro del régimen.

Con todos estos elementos de trasfondo, la lectura de la corres-
pondencia de Matfas Romero es de gran interés y novedad. En prin-
cipio prueba que el diploméatico mexicano fue un infatigable
trabajador que envié a su pafs voluminosos informes de la situa-
cién interna de Estados Unidos y sobre sus reuniones con politi-
cos, militares y hombres de negocios, como se ha dicho con
anterioridad. Fue también infatigable en sus esfuerzos por influir
en favor de su pafs. Las experiencias derivadas de la guerra de re-
forma vy los efectos de la intervencién francesa y del imperio de Ma-
ximiliano resultan vitales y dramaticos factores que influyen en los
mecanismos que utiliza en la bidsqueda de apoyo y recursos.

El mismo material hace evidente que se involucrd en una varie-
dad de asuntos, algunos de los cuales concernian a las relaciones
entre ambos pafses y otros a tépicos como lazos mercantiles y co-
municaciones maritimas y férreas, cuestiones que implicaban la
atraccién del capital norteamericano y la intervencién militar. En
la btsqueda por obtener estos fines intervino en la politica ‘‘do-
méstica’’ y combatié a quienes manifestaban oposicién a México.
Los documentos muestran el apoyo a los esfuerzos para asegurar
la renuncia del secretario de Estado Seward y la cooperacién con
movimientos radicales para derrotar la eleccién de Lincoln en 1864
y, més tarde, desacreditar a Johnson. Con el mismo objeto finan-
cié la prensa, intenté atraer legisladores favorables a la causa jua-
rista y actud, como opina el autor, detrds de la escena politica.

Es decir, Matfas Romero parece haber considerado que su ma-
yor responsabilidad, como representante del gobierno liberal, era
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la de lograr la integracién de un grupo de legisladores que apoya-
ran la ayuda moral y material a México en su lucha contra los fran-
ceses. Crela que podia dar forma a la opinién publica y politica
de la unién distribuyendo informacién, coordinando sus trabajos
con gente que compartiera los objetivos mexicanos, puso en prac-
tica planes que agruparan legisladores y frecuenté a la élite social.
Era un proyecto que requeria tiempo, que pretendia el cambio de
opinién y de politica gracias a una presién limitada pero constan-
te, algo que no entendieron algunos de sus criticos. Insistia en que
las figuras claves norteamericanas debian convencerse de las afini-
dades que tenfan con México, como la ideologia liberal, y que la
crisis de la secesién estaba en cierta forma vinculada a la interven-
ci6én francesa por el apoyo que Francia daba a los estados confe-
derados. '

El diplomatico mexicano tuvo éxito en convencer a muchos mi-
litares de la unién, pero no lo logré en igual proporcién con hom-
bres de negocios, lideres del Congreso o figuras claves del gobierno.
Empero, como se ha repetido en varias ocasiones, trabajé dura-
mente para promover la entrada a México de capital norteameri-
cano, por cambiar la visién que se tenia de la realidad nacional
y por lograr la consolidacién del liberalismo. Quizés por ello resul-
ta apropiado preguntarse, como indica Schoonover, en qué medi-
da el mundo que Romero pensé construir en los 1860 contribuyé
al México de las décadas de 1910 y 1920.

Carmen BLAzZQUEzZ DOMINGUEZ
Universidad Veracruzana

Hideo FuruYA. Memoria del servicio exterior mexicano en Japon. Secre-
tarfa de Relaciones Exteriores, México, 1985 (Archivo Histérico
Diplomatico Mexicano, Serie Obras Documentales, 19), 110 pp.

Hideo Furuya (1903-1984), quien desde el afio de 1920 sirvié co-
mo funcionario en la embajada de México en Japén, en calidad
de traductor e intérprete por mis de medio siglo, escribié esta me-
moria, de la cual dice el editor ‘... se dejan apuntados los eventos
y datos fragmentarios de que tuvo conocimiento el autor durante
los cuarenta y tres afios de su labor...”” (p. 27).



